Smlouva o poskytnuti navratné finanéni vypomoci z rozpoc¢tu Jiho¢eského kraje
na realizaci projektu ,,PFeshrani¢ni partnerstvi v oblasti analyzy potravin a zivotniho
prostiedi* schvileného Monitorovacim vyborem Programu INTERREG V-A
Rakousko — Ceska republika
uzaviend ve smyslu § 159 a nésl. zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich piedpisi

(s 1 SFV/OEZ1/2506/19)
Eslo smiouvy FIV H MR AN

KUJCP@1L4KD3

Obecn4 ustanoveni

1. Zastupitelstvo JihoCeského kraje rozhodlo svym usnesenim ¢&. 386/2018/ZK-18 ze dne
13. 12. 2018 podle § 36 odst. 1 pism. i) zdkona ¢. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozdé&jsich
pfedpisli, v souladu se zdkonem ¢. 250/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech udzemnich
rozpoctl, ve znéni pozdéjsSich predpist (dale jen ,,zdkon o rozpo¢tovych pravidlech izemnich
rozpocti), a ve smyslu Zdsad JihoCeského kraje pro poskytovani vefejné finanéni podpory
SM/107/ZK o poskytnuti ndvratné financni vypomoci (dale jen ,,vypomoc™) ve vysi
a za podminek ddle uvedenych v této smlouvé.

2. Tato smlouva je uzavirdna na podkladé projektu ,,Pfeshraniéni partnerstvi v oblasti analyzy
potravin a Zivotniho prostfedi* schvédleného Monitorovacim vyborem Programu INTERREG
V-A Rakousko — Ceska republika.

IL.
Poskytovatel a piijemce vypomoci

1. Poskytovatelem vypomoci je:
Jihocesky kraj
U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budgjovice
IC: 70890650
DIC: CZ70890650
zastoupeny Mgr. Bc. Antoninem Krikem, ¢lenem Rady Jihoéeského kraje
(dale jen ,,poskytovatel”)

2. Prijemcem vypomoci je:
Stiedni odborna skola ekologicka a potravinaiska, Veseli nad LuZnici,
Blatské sidlisté 600/1
Blatské sidlisté 600, 391 81 Veseli nad LuZnici
IC: 60061855
Platce DPH: (] ano Xl ne
Moznost odpoétu DPH na vstupu v ramci projektu: [0 ano Xl ne
zastoupena Ing. Ladislavem Honsou, Feditelem
(déle jen ,,ptijemce”)

II1.
Predmeét smlouvy

1. Pfedmétem té€to smlouvy je poskytnuti ndvratné finanéni vypomoci za tcelem
pfedfinancovdni projektu ,Pfeshrani¢ni partnerstvi v oblasti analyzy potravin a Zivotniho
prostiedi* (dale jen ,projekt”), ktery je schvilen rozhodnutim Monitorovaciho vyboru
Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceskd republika ze dne 27. 3. 2019 k financovani
a realizaci. Smlouva o poskytnuti prostfedki z EFRR v ramci Programu INTERREG V-A
Rakousko — Ceskd republika a Zéadost o poskytnuti dotace ze stidtniho rozpoCtu
na spolufinancovéni projektu realizovaného v rdmci programu Interreg V-A Rakousko —
Ceskd republika jsou piflohou této smlouvy.




2. Prijemce potvrzuje, Ze projekt uvedeny v odst. 1 tohoto €ldnku nezakliddd nedovolenou
vefejnou podporu.

3. Prijemce je povinen pouZit vypomoc jen k tucelu stanovenému schvilenym projektem
a miZe byt pouZita pouze za podminek uvedenych ve Smlouvé o poskytnuti prostfedki
z EFRR v ramci Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika.

4.  Z poskytnuté vypomoci lze hradit pouze zpisobil€ vydaje spojené s realizaci projektu, které
jsou specifikovdny ve Smlouv€ o poskytnuti prostfedkii zEFRR vrimci Programu
INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika.

5. Prosttedky z vypomoci nesmi pifjemce poskytnout jinym prdvnickym nebo fyzickym
osobam, pokud nejde o tihrady spojené s realizaci projektu, na ktery byly poskytnuty.

Iv.
Vyse a ¢erpani vypomoci

1.  Celkovy pfislib JihoCeského kraje na kofinancovéni a predfinancovani zptsobilych vydaji
projektu ,,Pfeshraniéni partnerstvi v oblasti analyzy potravin a Zivotniho prostiedi* schvaleny
usnesenim ¢&. 386/2018/ZK-18 ¢&ini 4 478 958,48 K¢&!, pfiemZ celkovd schvélend vyse
kofinancovéni zptisobilych vydaji projektu Cini 447 895,85 K¢ (ij. 10 % z celkovych
zplsobilych vydaji projektu) a celkovd schvdlend vySe ndvratné financni vypomoci
na ptedfinancovani zpisobilych vydaji projektu €ini 4 031 062,63 K¢& (tj. 90 % z celkovych
zpusobilych vydaji projektu). Schvélend ¢astka bude vyplacena ve Ctyfech spldtkdch ve vysi:
1916 490,00 K& (tj. 42,80 % z celkového objemu prostfedki poskytnutych Jihofeskym
krajem na kofinancovdni a predfinancovdni zpisobilych vydaji projektu (dotace
na kofinancovani a ndvratnd finan¢ni vypomoc), 1 068 000,00 K¢ (tj. 23,84 %), 1 079 500,00
K& (4j. 24,10 %) a 414 968,48 K& (tj. 9,26 %). Vypomoc bude ¢init vzdy 90 % z kazdé
splatky.

2. Vypomoc v celkové vysi 4031 062,63 K& bude poskytnuta na zdkladé Zadosti pfijemce
o proplaceni vypomoci Jihoteského kraje na ptedfinancovani zplsobilych vydaji projektu,
a to bezhotovostnim pfevodem z détu poskytovatele €. 170320242/0300 na ucet piijemce
¢. 1932301/0710.

Prvni &4st vypomoci ve vysi 1724 841,00 K¢& (tj. 90 % z prvni splatky ve vysi 1 916 490,00
K¢&) bude poskytnuta na zdkladé zddosti o proplaceni dle harmonogramu uvedeného v odst. 4
tohoto ¢ldnku. Souddsti prvni Z4dosti o proplaceni vypomoci musi byt podrobny rozpocet
projektu.

Druhd &ast vypomoci ve vysi 961 200,00 K& (tj. 90 % z druhé spldtky ve vysi 1 068 000,00
K¢&) bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopif
dokladd o dhradé faktur a ucetnich dokladl prokazujicich profinancovéni pfedchozi Casti
vypomoci a pfedchozi ¢ésti dotace na kofinancovéni ve vysi 191 649,00 K& poskytnuté
dle smlouvy ¢. SDO/OEZ1/2505/19.

1 Usnesenim &. 386/2018/ZK-18 ze dne 13. 12. 2018 byl schvalen Zastupitelstvem Jiho¢eského kraje tento projekt
s celkovymi zpisobilymi vydaji (CZV) ve vysi 194 541,81 EUR (4. 4 669 003,50 K¢), pticemZ poskytnuti dotace
Jihoteského kraje nakofinancovdni bylo schvdleno ve vysi 10 % CZV projektu 19454,18 EUR,
(tj. 466 900,35 K&), a poskytnuti navratné finanéni vypomoci ve vysi 90 % CZV projektu 175 087,63 EUR,
(tj. 4 202 103,15 K¢&). Tato ¢4stka byla snizena na zdklad€ skute¢né vySe pfiznané dotace z Programu INTERREG
V-A Rakousko — Ceskd republika a stétntho rozpo&tu ve vysi 167 960,94 EUR, (tj. 4 031 062,63 K¢), resp. CZV
projektu ve vysi 186 623,27 EUR, (1j. 4 478 958,48 K¢) uvedenych ve Smlouve o poskytnuti prostfedkii z EFRR
v ramci Programu INTERREG V-A Rakousko - Ceska republika, kter4 je piflohou této smlouvy.




Treti ¢ast vypomoci ve vysi 971 550,00 K¢ (tj. 90 % z tteti splatky ve vysi 1 079 500,00 K¢)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto €ldnku po doloZeni kopii
dokladi o vhradé faktur a tcetnich dokladi prokazujicich profinancovéani ptedchozi &ésti
vypomoci a pfedchozi ¢asti dotace na kofinancovani ve vysi 106 800,00 K¢ poskytnuté
dle smlouvy ¢. SDO/OEZI/2505/19.

Ctvrta &4st vypomoci ve vysi 373 471,63 Ké& (tj. 90 % z ¢tvrté splatky ve vysi 414 968,48 K¢)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢ldnku po doloZeni kopii
dokladi o dhrad€ faktur a ucetnich dokladi prokazujicich profinancovani pfedchozi €asti
vypomoci a pfedchozi ¢asti dotace na kofinancovdni ve vy$i 107 950,00 K& poskytnuté
dle smlouvy ¢. SDO/OEZ1/2505/19.

Soucasti druh€ Zadosti o proplaceni musi byt uceleny soupis doloZenych téetnich dokladi.

Harmonogram ptedkladani Zadosti o proplaceni vypomoci ve vysi uvedené v odst. 2 tohoto
¢lanku bude nésledujici:

s s N2

Harmonogram ptedkladdni Zadosti o proplaceni vypomoci v K&

7 adost . Vyse vypomoci
Termin predlozenf Zadosti Investiéni vydaje | Neinvestiéni vydaje
1. fijen 2019 1071 864,00 652 977,00
2. duben 2020 0,00 961 200,00
3. duben 2021 0,00 971 550,00
4. biezen 2022 0,00 373 471,63
CELKEM 1071 864,00 2 959 198,63

Harmonogram piedklddani Zadosti o proplaceni vypomoci lze upravit pouze pisemnym
dodatkem k této smlouve.

O pouziti prostiedkii vypomoci vede pi{jemce oddélenou prikaznou uéetni evidenci
a zavazuje se uchovdvat tuto tcetni evidenci po dobu 10 (deseti) let po ukonéeni realizace
projektu.

Stanoveni zdvaznych podili na financovéni zpisobilych vydaji projektu je uvedeno v tabulce
nize dle Smlouvy o poskytnuti prostfedkd z EFRR v ramci Programu INTERREG V-A
Rakousko — Ceskd republika a Zadosti o poskytnuti dotace ze stitniho rozpoctu
na spolufinancovédni projektu realizovaného v rdmci programu Interreg V-A Rakousko —
Ceska republika. Protoze jesté neni vyddno Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze stdtniho
rozpo¢tu na spolufinancovdni projektu realizovaného v ramci Programu Interreg V-A
Rakousko — Cesk4 republika, jsou tidaje tykajici se dotace ze stétniho rozpo&tu v tabulce nize
vyplnény dle Zadosti o poskytnuti dotace ze stitniho rozpo€tu na spolufinancovani projektu
realizovaného v rdmci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika. Jakmile pijemce
obdrZzi Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze stitniho rozpo¢tu na spolufinancovéni projektu
realizovaného v rdmci Programu Interreg V-A Rakousko — Ceskd republika, je povinen
ptedlozit ho poskytovateli dotace. V piipadé zmény vySe dotace oproti iidajim uvedenym
v tabulce niZe je pfijemce povinen uzaviit s poskytovatelem navratné finanéni vypomoci
dodatek k této smlouvé.




Vvie v K& Podil na celkovych
Druh dotace ySe . zpusobilych vydajich
dle rozpoctu projektu
v (%)

Dotace z kI“fl_]S}keh(.) rozpoCtu na 447 895,85 10 %
kofinancovéni projektu
Dotace EU 3807 114,71 85 %
Dotace SR 223 947,92 5%
Vlastni podil pfijemce 0,00 0 %
Celkové zpusobilé vydaje 4 478 958,48 100 %

[ Celkové nezptisobilé vydaje | 0,00 |

Relkové vydaje projektu l 4 478 958,48 |

Pokud je smlouva o poskytnuti dotace z dotatniho titulu uzaviena v EUR a 1 dotace
z dota¢niho titulu EU bude vyplacena v EUR, budou ¢4stky v tabulce v odst. 6 tohoto ¢lanku
prepotteny na K& kurzem dle aktudlni predikce schvélené Zastupitelstvem Jihoceského kraje
pro obdobi ukonéeni realizace projektu. Kurzové riziko nese piijemce.

Viechny vydaje museji byt pro déely této smlouvy vykazovany bez dané z pfidané hodnoty
v ptipadé, kdy je pifjemce jejim platcem a md moZnost zaZddat pfislu§ného spravce dané
0 jeji zp&tné proplaceni.

Pifjemce je povinen doloZit poskytovateli kopie vSech pifpadnych dodatkii Smlouvy
o poskytnuti prostfedki z EFRR v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko - Ceskd
republika a to neprodlené po jejich obdrZeni.

V.
Finanéni vypoiadani
Po ukonéeni realizace projektu predloZi pifjemce poskytovateli nejpozdéji do 2 mésict

kratkou vécnou zprévu a vydétovani celkové realizace projektu spolu s doloZenim uZitf
posledni ¢4sti vypomoci a posledni &asti poskytnuté dotace na kofinancovani.

Pi{jemce je povinen po ukonleni realizace projektu (v pfipadé etapizace projektu
po ukonéen{ kaZdé etapy) v souladu s podminkami Smlouvy o poskytnuti prostredku z EFRR
v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko — Cesk4 republika uzaviené mezi Ridicim
organem operaéniho Programu INTERREG V-A Rakousko — Cesk4 republika a pifjemcem
dle stanoveného &asového harmonogramu 7ddat prib&€Zn¢ o propldceni zpisobilych vydaji
z Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceskd republika a po ptijeti piislusnych prostiedki
na sviij Gdet je vratit poskytovateli tak, aby do 15 pracovnich dnii od obdrZeni byly
piipsdny na tudet poskytovatele 170320242/0300. Posledni &ist ndvratné finan¢ni
vypomoci musi byt vracena nejpozdéji do 365 dnii od data ukonéeni realizace projektu,
tj. do 31. 8. 2023. V den poddni Zddosti o proplaceni zpisobilych vydaji z Programu
INTERREG V-A Rakousko — Cesk4 republika musi byt avizo o pfedloZeni Zadosti zasléno e-
mailem i poskytovateli, a to na adresu hajickovaj @kraj-jihocesky.cz.

Pokud by pfi zdvéretném vydétovani ¢i kontrole projektu (v piipad€ etapizace projektu
po vytctovani ¢i kontrole etapy) doslo ke sniZeni vySe Zpusobllych vydaju, které budou
refundovdny z Programu INTERREG V-A Rakousko — Ceska republika, je piijemce
bez ohledu na tuto skute¢nost povinen vrdtit poskytovateli po ukoneni projektu, resp.
piisluiné etapy projektu celou Castku vypomoci uvedenou v ¢l. IV. odst. 2 této smlouvy, resp.
celkovou ¢astku poskytnutou na danou etapu.




VL
Poruseni rozpocétové kazné a vypovéd’ smlouvy

Pfijemce bere na védomi, Ze kazdé poruseni povinnosti podle této smlouvy bude povaZovino
za poruSeni rozpoctové kazné podle ustanoveni § 22 zdkona o rozpoctovych pravidlech
uzemnich rozpo€tl a poskytovatel je opravnén poZzadovat odvod a uhradu pendle za poruSeni
rozpoctové kdzné.

Poskytovatel je opravnén tuto smlouvu vypoveédét z dlivodi na strané piijemce, a to zejména
v piipad€, Ze po uzavieni této smlouvy nastane nebo vyjde najevo skute€nost, kterd
poskytovatele opraviiuje vypomoc nebo jeji ¢ast odejmout. Takovymi skute¢nostmi jsou
napfiklad zjiSt€ni poskytovatele, Ze doSlo k ukonceni/odstoupeni ¢i nerealizaci smlouvy
o poskytnuti dotace EU, popf. k nevyplaceni dotace z pfislusného dota¢niho titulu
pro porudeni podminek daného dota¢niho titulu, dile Ze tudaje, které mu pfijemce sdélil
a které me€ly vliv narozhodnuti o poskytnuti vypomoci, jsou nepravdivé nebo vyuZiti
vypomoci neni v souladu s i¢elem uvedenym v ¢l. III. odst. 1 této smlouvy.

Vypovédni lhita ¢inf 10 dni a za¢ind béZet dnem doruéeni pisemné vypovédi prijemci.

V pisemné vypovédi poskytovatel uvede zjisténé skute¢nosti, které jej prokazatelné vedly
k vypovédi smlouvy, a vyzve piijemce k vriceni vypomoci nebo jeji €asti. Pi{jemce
je povinen tyto prostfedky vrétit do 15 dnt od ukon¢eni smlouvy bezhotovostnim ptevodem
na tcet poskytovatele uvedeny ve vypoveédi. Pokud vypomoc jest¢ nebyla pfevedena na tcet
piijemce, ma poskytovatel prdvo vypomoc neposkytnout.

Poskytovatel je oprdvnén poZadovat thradu pendle za poruseni rozpoctové kazné ve vysi
1 promile denné z neoprdvnéné pouZitych nebo zadrzenych prostiedkd, nejvySe vSak
do vySe této ¢astky.

Pifjemce je oprdvnén tuto smlouvu vypovédét ze zavaznych divodud, které je povinen
poskytovateli sdélit. Vypovédni lhita ¢ini 1 mésic a za¢ind béZet ode dne doruceni pisemné
vypoveédi poskytovateli. V piipadé vypovézeni smlouvy ze strany piijemce nemd piijemce
niarok na poskytnuti vypomoci. Poskytnutd pinéni ze strany poskytovatele je povinen
pfijemce vritit poskytovateli v plné vysi bezhotovostnim pfevodem na tcet poskytovatele
€. 170320242/0300 do 15 dnil od doruéeni vypovédi poskytovateli.

VIL
Povinnosti piijemce pii pfeméné, insolvenci a likvidaci pravnické osoby

V piipad¢, Ze je pifjemce pravnickou osobou vyjma obce a md dojit k jeho pfeméné podie
pfisluSného zdkona a pifjemce ma byt zanikajici pravnickou osobou, md povinnost tuto
skute¢nost ozndmit s dostate¢nym predstihem poskytovateli s Zddosti o udéleni souhlasu
s pfechodem prdv a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu na pravniho nastupce. Pfitom mus{
respektovat, Ze kazda takovd skutecnost musi byt projedndna v tom orgianu poskytovatele,
ktery schvilil poskytnuti vypomoci a smlouvu o jejim poskytnuti.

K Zadosti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 musi pifjemce prokédzat piislu$nymi
dokumenty, Ze prdva a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu, véetné pfipadné udrZitelnosti,
pfejdou na pravniho ndstupce a prdvni ndstupce se zavazuje tyto povinnosti plnit
(napf. projekt fiize). Poskytovatel je oprdvnén si vyZadat dodate¢né podklady, pokud
z dodanych podkladii nebude tato skuteénost vyplyvat.




V piipadg, Ze poskytovatel Zadosti vyhovi, spravi o tom bez zbyte¢ného odkladu pifjemce
po projednéni v piislusném orgdnu poskytovatele a uzavie dodatek ke smlouve, ktery bude
obsahovat popis a diivod jeho uzavieni s ohledem na pfeménu pifjemce.

V piipadé, Ze Zadosti poskytovatel nevyhovi, bezodkladn€ o tom spravi piijemce
po projedndni v pifsluiném orgdnu poskytovatele. Poskytovatel je opravnén posoudit
dosavadni naplnéni G¢elu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté vypomoci nebo jeji ¢asti.
V takovém ptipadé ma pifjemce povinnost vritit doposud vyplacenou vypomoc nebo jeji ¢ast
zplisobem a ve 1hité, které stanovi ve vyzve€ poskytovatel.

V piipadé, Ze je piijemce piispévkovou organizaci jiného tizemniho samospravného celku,
je povinen pfi slouéeni, splynuti ¢i rozdéleni postupovat obdobn€ podle odstavce 1 (doloZeni
napt. formou usneseni zastupitelstva izemné samospravného celku). Posledni véta odstavce 2
plati obdobn¢.

V piipadé, Ze pfislusny soud rozhodl o tdpadku pifjemce nebo md byt piijemce zruSen
s likvidacf, je povinen tuto skutenost neprodlené ozndmit poskytovateli. Poskytovatel
je opravnén posoudit dosavadni naplnéni dcelu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté
vypomoci nebo jeji &dsti. V takovém pifpad€ md piijemce povinnost vratit doposud
vyplacenou vypomoc nebo jeji Cdst zpGsobem a ve Ihit€, které stanovi ve vyzve
poskytovatel. Zaroveit je povinen bezodkladn¢ ozndmit insolvenénimu sprévci
¢i likvidatorovi pfijemce, Ze tento piijal vypomoc zrozpoCtu poskytovatele a véze
ho povinnost vyplacenou vypomoc vritit zp&t do rozpo€tu poskytovatele.

VIIL
Ostatni ujednani

Pokud dojde v prib&hu platnosti této smlouvy na stran€ pfijemce ke zmén€ podminek,
zakterych byla vypomoc poskytnuta, je pifjemce povinen ozndmit toto pisemné
poskytovateli neprodlené po zjiSténi zmeny.

Pifjemce souhlasi se zvefejnénim této smlouvy. Pfijemce prohlauje, Ze tato smlouva
neobsahuje tdaje, které tvoii pfedmét jeho obchodniho tajemstvi ve smyslu § 504 zékona
¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zdkonik.

Poskytovatel vypomoci je oprdvnén provadét u pifjemce kontrolu realizace, vysledki
a povinné udrZitelnosti projektu a kontrolu tcetnictvi, pfip. dalSich skuteCnosti,
a to v rozsahu potfebném k posouzeni, zda jsou podminky projektu a ujedndni této smlouvy
dodrZovany.

Piijemce se zavazuje umoZnit poskytovateli nebo jim pisemné pove€fenym osobdm provést
kdykoli (i v priibéhu realizace) komplexni kontrolu postupii a vysledki realizace projektu,
véetné pouZiti prostfedkd vypomoci, a zpfistupnit na poZaddni veSkeré doklady souvisejici
s realizaci projektu a s plnénim zavazki podle této smlouvy. Timto ujedndnim nejsou dotéena
ani omezena prava kontrolnich a finan¢nich organi statni spravy Ceské republiky.

IX.
Zavéreéna ujednani

Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech majicich povahu origindlu, z nichZz kazda
ze smluvnich stran obdrZi 2 vytisky.

Zmény a dopliiky této smlouvy lze providét pouze formou pisemnych &islovanych dodatka,
podepsanych obéma smluvnimi stranami.




3.  Piijemce bere na v&domi, Ze v piipadé zji§t€n{ zdvaznych nedostatkil pfi realizaci projektu,
véetné nedodrZeni terminu odevzdidni vytGétovani poskytnuté vypomoci za uplynuly
kalendafni rok, je poskytovatel opravnén vyloudit v ndsledujicich 5 letech jeho Zadosti
o poskytnuti dotaci, finan¢nich darti a navratnych finanénich vypomoci z prostfedkid
poskytovatele.

4.  Tato smlouva nabyvé platnosti dnem podpisu oprdvnénymi zdstupci smluvnich stran
a ucinnosti dnem zvefejnéni v registru smluv.

5. Smluvn{ strany shodn& prohlaSuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem fadné piecetly,
Ze byla uzavfena po vzdjemném projedndni podle jejich pravé a svobodné viile, urdité, vazné
a srozumitelné. Smluvni strany potvrzuji autenti¢nost této smlouvy svym podpisem.

V Ceskych Budgjovicich ..-.3. 10 279 Ve Veself nad Luznici ... 39-7 4077

za poskytovatele

4 nag 5P
Mgr. Be. Antonin Krj . Ladislav Honsa w

feditel

Ptilohou této smlouvy je: |
- kopie Smlouvy o poskytnuti prostfedkii z EFRR v ramci Programu INTERREG V-A
Rakousko — Cesk4 republika
- kopie Zadosti o poskytnuti dotace ze stitniho rozpodtu na spolufinancovdni projektu
realizovaného v rdmci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

Fonds fOr Evsopsky fond pro reglonainf razvol

Folgender privatrechtliche Vertrag Ober die Vergabe von Férdermitteln aus dem Européischen Fonds
flr regionale Entwicklung (EFRE) /
Ndsledujici soukromoprdvni Smlouva o poskytnutf prostiedki z Evropského fondu pro regiondini
rozvof (EFRR) - ddle jen Smiouva -

wird abgeschlossen zwischen/ je uzavirana mezi

der Verwaltungsbehérde des Programmes Rrdicim orgénem Programu INTERREG V-A
INTERREG V-A Osterreich - Tschechische Rakousko - Ceskd republika
Republik

Land Niederdsterreich / Spolkova zem& Dolni Rakousko
vertreten durch / zastoupena

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung / Ufadem zemské viidy Dolnftho
Rakouska
Abteilung Internationale und Europdische Angelegenheiten
Landhausplatz 1,
A-3109 St. Poiten

- im Folgenden als Férdergeber bezeichnet - - ddle jako poskytovatel dotace -

und dem federfiihrenden Begiinstigten des a hlavnim piijemcem projektu (Vedoucim
Projekts (Leadpartner) partnerem)

Zisterzienserstift Zwettl in Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl (Hohere Lehranstalt fur wirtschaftliche
Berufe des Zistersienserstiftes Zwettl mit Sitz in Yspertal), Umwelt und Wirtschaft
Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl, OSTERREICH

vertreten durch zastoupenym
Hack! Gerhard
- im Folgenden als FN bezeichnet - - ddle jako pfijemce dotace -
im Rahmen des Programms INTERREG V-A v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko-
Osterreich - Tschechische Republik, wel- Ceskd republika, ktery byl Evropskou
ches von der Europaischen Kommission am komisf schvdlen pod &fslem CCi
23, Juni 2015 mit der Nummer CCI-Nr. 2014TC16RFCB0O02 dne 23. cervna 2015

2014TC16RFCB0O02 genehmigt wurde,

zum Zweck der Durchfiihrung des Projekts za ucelem realizace projektu

Projektakronym / Zkratka projektu: LAB Ysper-Veseli
Projektnummer / Cislo projektu: ATCZ200

Page 2 of 20
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

Fonds fir tegl Eviopsky fond pra segionaint rozva)

Angaben zum Projekt / Udaje o projektu
§ 1 Gegenstand / PFedmét

Gegenstand dieses Vertrages ist ausschlieR- Pfedmétem této Smlouvy je vylu¢né poskyt-

lich die Férderung des vom Fdrdernehmer nuti dotace pro projekt planovany pifjemcem
geplanten Projektes - im Folgenden nur mehr dotace - dale nazyvany pouze jako ,projekt” -,
kurz ,Projekt” genannt -, welches in der An- jenZ je definovan v pfiloze /A a je timto
lage ./A abschlieRend festgelegt und somit Be- soucastf této smlouvy.

standteil dieses Vertrags ist.

§ 2 Projektbeginn und -umsetzung (Durchfithrungszeitraum) /
Zatdtek projektu a realizace projektu (obdobf realizace)

Far das Projekt wird folgender Pro projekt je stanoveno nasledujicl obdobf
Durchfuhrungszeitraum bestimmt: realizace:
Praktische Projektumsetzung, Projektbeginn: Zatatek fyzické realizace projektu, zahajeni
projektu:

01.09.2019
Ende der praktischen Projektumsetzung, Konec fyzické realizace projektu, konec
Projektende: projektu: |

31.08.2022
Spétestes Datum (Datum der Bezahlung Nejzazsi moZné datum (datum proplacen(
von Rechnungen) flr die Anerkennung von faktur) pro uznani vydaji:
Kosten:

31.70.2022

Page 3 of 20
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Osterreich-Tschechische Rewps:lblik

Fonds @r reg)

interreg

Rakousko-Ceska republika

Eviopsky lond psa reglenaind sozvol

§ 3 Kosten- und Finanzierungsplan / Rozpodet a pldn financovdn{

(1) Der FN ist verpflichtet das Projekt unter
Einbeziehung nachfolgender Partner
umzusetzen und hat zu diesem Zweck die
Partnerschaftsvereinbarung abgeschlossen:

(1) PFijemce dotace je povinen realizovat
projekt spolecné s niZze uvedenymi
projektovymi partnery, s nimiz za timto G¢elem
uzavrel Partnerskou dohodu:

Leadpartner / Vedouci partner

Zisterzienserstift Zwettl in Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl (Hohere Lehranstalt fir wirtschaftliche Berufe
des Zistersienserstiftes Zwettl mit Sitz in Yspertal), Umwelt und Wirtschaft
Stift Zwettl 1, 3910 Zwettl, OSTERREICH

Projektpartner 2 / Projektovy partner 2

StFedni odborna $kola ekologické a potravinafFskd, Veseli nad LuZnici,
Blatské sfdlit& 600/1, 39181 Veseli nad LuZnici, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 3/ Projektovy partner 3

Volkshochschule Sadliches Waldviertel, Erwachsenenbildung
HauptstraBe 9, 3683 Yspertal, OSTERREICH

(2) Folgender Kostenplan, basierend auf
Anhang ./A, bildet die Grundlage fur die
Foérderung. Die Budgetzeilen
(Ausgabenkategorien) sind verbindlich und
kénnen nur im Einklang mit dem § 11 gedndert
werden.

(2) Néasledujicf rozpotet, vychazejici z podkiada
uvedenych v pfiloze /A, je zakladem pro
poskytnuti dotace, jeho jednotlivé poloZky
{kategorie vydajl) jsou prohlaSeny za zdvazné a
mohou byt zménény pouze za podminek
uvedenych v § 11.

Kostenplan Gesamtprojekt / Celkovy rozpolet projektu

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 151 394.60 €
Biro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské a administrativni vydaje 22709.18 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovan{ 34 350.00 €
Kosten fur externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externf odborné 80517.00 €
poradenstvi a sluzby

Ausrustungskosten / Wdaje na vybaveni 162417.49€
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitostf a stavebni prdce 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsféhige Kosten / 451 388.27 €
Celkové zpiisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Kostenplan des Leadpartners / Rozpolet Vedouclho partnera

Page 4of 20
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Osterreich-Tschechische Republlk

interreg A

AADUGHA LHE.

Rakousko-Ceskd republika

Fords o e Evropskfond proregonain oz
Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 28 640.00 €
Buro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské a administrativni vydaje 4296.00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdnf a ubytovdn/ 32 970.00 €
Kosten filr externe Expertise und Dienstleistungen / Néklady na externf odborné 21 500.00 €
poradenstvi a sluzby :
Ausrustungskosten / Wdaje na vybaven/ 93 730.00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitost/ a stavebni prdce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté pfijmy -0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 181 136.00 €
Celkové zpisobilé vydaje pro spolufinancovdnf z EFRR

Kostenplan des Projektpartners 2 / Rozpolet Projektového partnera 2

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 58 494.60 €
Buro-und Verwaltungskosten / Kanceldrské a administrativni vydaje 8774.18 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndkiady na cestovdni a ubytovdni 300.00 €
Kosten fiir externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 52 017.00 €
poradenstv a sluzby

Ausrustungskosten / Vydaje na vybaven{ 67 03749 €
Ankauf von immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitost/ a stavebni prdace 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté pFjmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 186 623.27 €
Celkové zpisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Kostenplan des Projektpartners 3 / Rozpolet Projektového partnera 3

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance : 64 260.00 €
Buro-und Verwaltungskosten / Kanceldr'ské a administrativni vydaje 9639.00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovéni a ubytovéni 1 080.00 €
Kosten flr externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 7 000.00 €
poradenstvf a sluzby

Ausristungskosten / Wdaje na vybaven/ 1 650.00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitost/ a stavebni préce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté pifmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 83629.00 €

Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

(3) Folgender Finanzierungsplan bildet die
Grundlage fur die Férderung und ist in den
Einzelposten auf Partnerebene verbindlich:

Gesamt Finanzierungsplan / Celkovy plén financovdni €
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Osterreich-Tschechische Republik

Fonds for

% Kofinanzierungsrate / Mira financovénf %

Programm-Kofinanzierung / Financovani z EFRR
Partnerfinanzierungsbeitrage / Ostatni financovani
Gesamt forderfihiges Budget / Celkem

Finanzierungsplan des Leadpartners GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Vedouciho partnera

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Rechtsstatus /Pravni
status

offentlich / vefejny

Finanzierungsquelle /
Zdroj financovani

Zisterzienserstift Zwettl
in Stift Zwettl 1, 3910
Zwettl (Hohere
Lehranstalt flr
wirtschaftliche Berufe
des Zistersienserstiftes
Zwettl mit Sitz in
Yspertal)

Zwischensumme der 6ffentlichen
Finanzierungsbeitrége /
Mezisoutet financovdni z verejnych zdrojii

Zwischensumme der privaten
Finanzierungsbeitrage /
Mezisoucet financovdn/ ze soukromych zdroji

Finanzierungsbeitrige Gesamt / Ostatn/
Jfinancovdni celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 2 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 2

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Page 6 of 20
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Rakousko-Ceskd republika

Eviopsky fond pro reglonding iozvol

383680.02 € 85.00 %
67 708.24 € 15.00 %

451 388.27 €
Euro € % Gesamtmittel /
% celkovych
prostiedki
153 965.60 € 85.00 %
Betrag / Castka %
2717040 € 100.00 %
27 170.40 € 100.00 %
0.00€ 0.00 %
27 17040 € 100.00 %
Euro € % Gesamtmittel /
% celkovych
prostiedki
158 629.77 € 85.00 %

ATC7200 singereicht am/nodana dne | 22.11.2018 umiv 16:29:45 Uhr/had.
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Osterreich-Tschechische Republik

Fonds far

Finanzierungsquelle / Rechtsstatus /Pravni
Zdroj financovani status

Stfednf odborna kola offentlich / vefejny

ekologicka a

potravinafska, Veseli

nad LuZnic{

Statn{ rozpolet automatisch éffentlich /

automaticky vefejny

Zwischensumme der offentlichen
Finanzierungsheitrdge /
Mezisoutet financovdnf z veFejnych zdroji

Zwischensumme der privaten
Finanzierungsbeitrage /
Mezisoucet financovdn( ze soukromych zdroji

Finanzierungsbeitrige Gesamt / Ostatnf
financovéni celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 3 GESAMT /
Celkovy plén financovdni Projektového partnera 3

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Rechtsstatus /Pravni
status

offentlich / vefejny

Finanzierungsquelle /
Zdroj financovani

Volkshochschule
Sddliches Waldviertel

Zwischensumme der 6ffentlichen
Finanzierungsbeitréage /
Mezisoucet financovdni z vefejnych zdrojﬂ

Zwischensumme der privaten
Finanzierungsbeitrage /
Mezisaucet financovdnf ze soukromych zdroji

Finanzierungsbeitrage Gesamt / Ostatnf
financovénf celkem

interreg @

Rakousko-Ceskd republika

Evropsky fond pro ragionding rozvol

Betrag / Castka

1866233 €

9331.17€

27 993.50€

0.00€

27993.50 €

Euro €

71 084.65 €

Betrag / Castka
1254435 €

1254435 €

0.00 €

1254435 €

66.67 %

3333%

100.00 %

0.00 %

100.00 %

% Gesamtmittel /

% celkovych
prostFedkd

85.00 %

%
100.00 %

100.00 %

0.00 %

100.00 %

§ 4 Auflagen und weitere vertragliche Regelungen zum Projekt / Podminky a dal3f smiuvni

pravidla k projektu
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

Fonds f0v regl Evrapsky fond pro reglonsind sozva)

§ 5 Berichtslegungen / Poddvdni zprav

Es ist ein Projekt-Zwischenbericht/Endbericht Musf byt predioZena Prubéind/Zdvéretnd Zprdva

GUber die folgenden Berichtsperioden o projektu za ndsledujici monitorovac/ obdobf:

vorzulegen:

Reihenfolge / Pofadl Berichtszeitraum / Monitorovac/ obdob/ Abgabefrist fir den
Projektzwischenbericht/

Anfang / zaldtek Ende / konec “endbericht / Termin pro

predioZeni (Zévérecné)
Zprdvy o projektu

0 01.05.2018 31.08.2019 31.07.2020

1 01.09.2019 29.02.2020 31.07.2020

2 01.03.2020 31.08.2020 31.01.2021

3 01.09.2020 31.08.2021 31.01.2021

4 01.09.2021 31.08.2022 31.03.2022

Projektendbericht / 01.09.2021 31.08.2022 31.03.2022

Zaveéretnd zprdva o

projektu

Page 8 of 20
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceska republika

Fonds fr rog! Eviopsky fond peo regiondint tozvel

§ 6 Administrative Zustandigkeiten / Administrativni kompetence

Zustandige Kontrollstellen gemaRl Art. 23 (4), Prislusni KontroloFi podie ¢l. 23 (4) Nafizen! (EU) €.
Verordnung (EU} 1299/2013: 1299/2013:

Fiir den Leadpartner / Pro Vedouciho partnera:

Amt der Niederosterreichischen Landesregierung
UFad Spolkové vlady Dolni Rakousko
Abteilung Finanzen - EU Finanzkontrolle
Finanéni oddé&leni- finan&nf kontrola EU
Landhausplatz 1, A-3109 St.Polten

Fiir den Projektpartner 2 / Pro projektového partnera 2:

Zentrum fUr regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS Il Siidwesten
Centrum pro regionalnf rozvoj Ceské republiky, pobogka pro NUTS il Jihoz4pad
Otakara Sev&ika 1943, CZ - 397 01 Pisek

Fir den Projektpartner 3 / Pro projektového partnera 3:

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung
UFad Spolkové viddy Dolini Rakousko
Abteilung Finanzen - EU Finanzkontrolle
Finanéni oddé&leni- finan&ni kontrola EU
Landhausplatz 1, A-3109 St.Polten
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Rakousko-Ceska republika

Evropsky fond pro reglondind razvo)

Aligemeine Bestimmungen / Obecnd ustanovenf

§ 7 Forderung / Poskytnutf dotace

(1) Der FN erhdit nach MaBRgabe der
Bestimmungen dieses Vertrages aus Mittein
des Europdischen Fonds fir regionale
Entwicklung (EFRE) im Wege der
Anteilfinanzierung einen nicht riickzahlbaren
Zuschuss in der maximalen Héhe von

(1) Pifjemce dotace obdrZi podle ustanoveni
této  Smlouvy formou  podilového
spolufinancovadni nevratnou dotaci 2
Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR)
v maximalnf vysi

383 680.02
Euro / eur

(2) Die tatsachliche Hohe der ausgezahlten
Férderung wird von den durch die zusténdigen
Kontrolistelien gepriften Ausgaben ausgehen
und darf auf der Partnerebene den
entsprechenden im Finanzierungsplan im § 3
(3) angegebenen % Satz der
EFRE-Kofinanzierung nicht Gberschreiten.

(3) Furr den Fall, dass sich bei einem oder allen
Partner die forderfahigen Kosten des Projekts
vermindern, die nationalen
Kofinanzierungsmittel erhéht oder neue
Kofinanzierungsmittel in Anspruch genommen
werden, reduziert sich die in Abs. (1) genannte
Forderung proportional.

(2) Skutefna vySe vyplacené dotace bude
vychazet z vydajl ové&fenych pfisluSnymi
Kontrolory a nesmi na urovni partnerd
prekrodit pfisluinou % sazbu financovani z
EFRR uvedenou v planu financovani v § 3 (3).

{3) V pfipadé, Ze dojde ke sniZenf zplsobilych
vydaju projektu u jednoho & u viech partnerd,
k navySeni prostfedki  narodniho
spolufinancovani nebo budouli vyuZity nové
prostfedky pro spolufinancovani, snizi se
odpovidajicim zplsobem rovné? dotace z
prostiedkl EFRR uvedena v odst. (1).

§ 8 Dauerhaftigkeit des Projektes / UdrZitelnost projektu

Im Falle von Investitionen in die Infrastruktur
oder produktiven Investitionen garantiert der
FN, dass das Projekt innerhalb eines
Zeitraumes von funf Jahren nach der letzten
Auszahlung keine Anderungen erfihrt, die sein
Bestehen, seine Art oder seinen Inhalt im Sinne
dieses Vertrages beeintrachtigen (Art. 71
Verordnung (EU) 1303/2013).

V pifpad& infrastrukturnich projektd ¢i
produktivnich investic pFljemce dotace
zaruluje, Ze projekt b&hem &asového obdobi v
délce péti let od posledni platby pfijemci
nedozna Zadnych zmé&n, které by nepfiznivé
ovlivnily jeho existenci, druh nebo jeho obsah
ve smyslu této Smiouvy (¢l. 71 Nafizenf (EU) &,
1303/2013).

§ 9 Abtretung / Postoupeni

Rechte und Pflichten des FN aus diesem
Vertrag diirfen nur mit vorheriger schriftlicher
Zustimmung des Fordergebers abgetreten
werden. Ein Anspruch auf Erteilung dieser
Zustimmung besteht nicht.

Prava a povinnosti pfijemce dotace vyplyvajici z
této Smlouvy lze postoupit pouze na zakladé
pfedchoziho pisemného souhlasu
poskytovatele dotace. Na udé&leni souhlasu
nevznika pravni narok.
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Eveapsiy Tond pro teglonsin 1oave)

§ 10 Anderungen des Durchfiihrungszeitraumes / Zmény realizace projektu

(1 Der in § 2 festgelegte
Durchfihrungszeitraum ist verbindlich und
kann nur einvernehmlich anders festgelegt
werden.

(2) Stellt der FN fest, dass das Projekt nicht
entsprechend dem in § 2 festgelegten Zeitplan
umgesetzt werden kann, hat er dies
unverziglich, gemaR giiltiger Version der
Programmdokumente, dem Gemeinsamen
Sekretariat zu melden. Zur Anderung des
Zeitplanes ist die Zustimmung des
Férdergebers notig.

(1) Doba realizace projektu, stanovenav § 2, je
zavazna. Tuto dobu lze zménit pouze po
vzajemné dohodé.

(2) Zjistfli pfijemce dotace, Ze neni moZno
projekt zrealizovat v souladu s Casovym
harmonogramem stanovenym v § 2, je nutno
tuto skutetnost neprodlené, dle programové
dokumentace v jejim platném znénf, nahlasit
Spoletnému sekretaridtu. Zmé&na Zasového
harmonogramu vyZaduje souhlas
poskytovatele dotace.

§ 11 Anderungen im Kosten- und Finanzierungsplan / Zmény rozpottu a pldnu financovdnf

Die Angaben in den einzelnen Budgetzeilen
(Ausgabenkategorien) des Kostenplans des FN
sowie der Projektpartner gemaR § 3 dirfen bis
max. 15% der forderfdhigen Kosten
berschritten  werden,  soweit die
Uberschreitung durch entsprechende
Einsparungen bei den anderen Budgetzeilen
(Ausgabenkategorien) ausgeglichen werden
kann, und die durch den Begleitausschuss
genehmigten Projektziele nicht abgeédndert
werden. Uber eine solche Uberschreitung ist
die jeweilige Kontrolistelle im Rahmen der
Berichterstattung zu informieren. Eine
Uberschreitung einzelner Budgetzeilen im
Kostenplan des jeweiligen Projektpartners um
mehr als 15% der forderfahigen Kosten bedarf
der vorherigen  Genehmigung des
Fordergebers.

VySe nakladd v jednotlivych poloZkach
(kategorie vydajd) rozpottu pffjemce dotace
stejné jako projektovych partnerd dle § 3
mohou byt pfekrofeny maximain& o 15%
zpGsobilych nakladl, pokud bude piekroenf
danych rozpottovych kapitol vyrovnano
sporami v jinych rozpoctovych kapitolach a
zména rozpoltu neovlivni clle projektu
schvélené Monitorovacim vyborem. O téchto
zménach rozpodtu je nutno v ramci obecné
informatni povinnosti informovat pfisludného
Kontrolora. Navy3eni v ramci rozpottu o vice
nez 15% v jednotlivych poloZkich rozpoCtu
prisluného projektového partnera vyZaduje
schvalen( ze strany poskytovatele dotace.

§ 12 Forderfihige Ausgaben / Zpdsobilé vydaje
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Die Forderfahigkeit von Projektkosten flr die
gewadhrte EFRE-Kofinanzierung richtet sich
nach der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 1301/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 1299/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 481/2013, nach dem
Programm INTERREG V-A Osterreich -
Tschechische Republik, den zum Programm
getroffenen - Gemeinsamen
Forderfahigkeitsregeln in der jeweils gultigen
Fassung, verlautbart auf der
Programmhomepage www.at-cz.eu (Anhang./D
dieses Vertrages) und den nationalen
subsididren Bestimmungen zur
Forderfahigkeit.

interreg @

Rakousko-Ceska republika

Bvsapsky fond pro regioniind rozvel

Zpusobilost naklad projektu pro poskytnuté
spolufinancovani z ERFF se Fidf NaFizenim (EU)
€.1303/2013, Nafizenim (EU) €¢.1301/2013,
Nafizenim (EU) €.1299/2013, Naffzenim (EU)
¢.481/2013, grogramem INTERREG V-A
Rakousko - Ceska republika, Spoleénymi
pravidly zpUsobilosti v aktudIné platném znéni,
zvefejndném na internetovych strankach
programu www.at-cz.eu (pfilloha /D této
smiouvy), a ndarodnimi subsididrnimi
ustanovenimi o zpusobilosti.

§ 13 Auszahlung der EFRE-Mittel und Abrechnungsmodalitaten /
Vyplaceni prostfedkii EFRR a zpiisob vyG&tovan(

(1) Der FN verpflichtet sich und hat die Partner
seinerseits zu verpflichten, zum Zwecke der
eindeutigen Ausweisung von Ausgaben und
der erhaltenen Fdrderung, diese in einem
eigenen Buchungssystem zu erfassen oder es
muss fur dieses Projekt eine entsprechende
Bezeichnung der Konten bzw. eine eigene
Kostenstelle festgelegt werden.

(2) Spatestens mit dem ersten Projektbericht
sind Vertrage bzgl. nationaler Konfinanzierung
der Osterreichischen Projektpartner
vorzulegen. EFRE-Mittel werden nicht
ausgezahlt, wenn dieser Nachweis nicht
erbracht wurde.

(3) Die Auszahlung von EFRE-Mitteln erfolgt
jedenfalls erst dann, wenn zertifizierte
Ausgaben vorliegen.

(4) Der FN hat zur bankmaéaRigen Abwicklung
dieser Férderung ein Bankkonto in Euro zu
fihren. Die EFRE-Fordermittel sind auf dieses
Konto zu Gberweisen:

(1) Za G&elem jednoznafeného vykazanf vydajl
a obdrZené dotace se pffjemce dotace zavazuje
a soudasné uklada povinnost svym partnerim
projektu vést samostatny G&etnf-systém /
evidenci. Pffpadné je nutno pro tento projekt
stanovit odpovidajici oznaeni Gctd, pFipadné
nékladové stfedisko.

(2) VeSkeré smlouvy narodniho kofinancovani
rakouskych projektovych partnerl je tfeba
pfedloZit nejpozdé&ji s prvni Zpravou o projektu.
V pfipadé, kdy uvedené podklady nebudou
predloZeny, nedojde k proplacenf prostfedkd( z
EFRR.

(3) K vyplaceni{ prostiedkd EFRR muZe dojit v
kazdém piipadé teprve tehdy, bylyli pfedloZeny
certifikované vydaje.

(4) Pfijemce dotace musi vést pro bankovni
zpracovani dotace bankovni G&et v EUR.
Prostfedky EFRR budou pfevedeny na
nasleduijicf Gcet:

IBAN: AT52 3293 9000 0430 5132
lautend auf / zFizeny na jméno: Projekt INTERREG Ysper-Veseli
bel der / u penéZniho istavu: RB Mittleres Mostviertel
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(5) Der FN ist mit Hiife des Monitoringssystems
eMS verpflichtet dem Gemeinsamen
Sekretariat fiir die in 8 5 festgelegten
Berichtsperioden und den dort genannten
Terminen, einen Projektbericht bestehend aus
einem Projektfortschrittsbericht und einen
Auszahlungsantrag Uber die zertifizierten
Projektausgaben mit allen erforderlichen
Unterlagen vorzulegen. Nach Ablauf der letzten
Durchfithrungsphase ist dem Gemeinsamen
Sekretariat spatestens zu dem im § 5
genannten Termin ein Projektendbericht
bestehend aus einem letzten
Projektfortschrittsbericht und dem
Auszahlungsantrag Uber die restlichen,
zertifizierten  Projektausgaben mit den
notwendigen Unterlagen vorzulegen.

(6) Wenn die Unteriagen volistandig vorgelegt,
gepraft und in Ordnung befunden wurden,
wird der Fordergeber die Auszahlung bei der
Bescheinigungsbehdrde veranlassen.

(7) Die EFRE-Mitte! werden von der
Europaischen Kommission aus dem
Europaischen Fonds fiir regionale Entwickiung
in unregelmaBigen Abstidnden zur Verfugung
gestellt. Diese sind daher frihestens binnen 4
Wochen nach ihrer Verfigbarkeit auf dem
Konto der Bescheinigungsbehoérde zur Zahlung
an den FN fallig. Es wird ausdricklich
vereinbart, dass dem FN keinerlei Anspriiche
aus einer allenfalls verspdteten
Mittelzurverfiigungstellung zustehen.

(8) Sollten Versdumnisse des FN oder seiner
Partner nachweislich zur automatischen
Aufhebung der Mittelbindung gemaf Art. 136
der Verordnung (EU) 1303/2013 geflihrt haben,
hat die Verwaltungsbehdrde die Mdglichkeit,
nach vorangegangener Verstandigung des FN,
den urspriinglich vereinbarten
EFRE-Gesamtbetrag um den entsprechenden
Betrag zu kirzen.

interreg W
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Rakousko-Ceska republika

Evrapsiy tond pea tegioniint roeve)

(5) Pfijemce dotace se zavazuje pfedloZit
prostfednictvim monitorovaciho systému eMS
Spoleénému sekretaridtu za monitorovacl
obdobl stanovenda v § 5 a v terminech
uvedenych tamtéZ Zpravu o projektu, skladajicf
se ze Zpravy o pokroku projektu a Zadosti o
platbu, kterd obsahuje certifikované vydaje se
vEemi nutnymi podklady. Po ukong&enf poslednf
realizaéni fize je nutno nejpozdéji v terminu
uvedeném v § 5 predloZit Spoleénému
sekretaridtu Zavérefnou zpravu o projektu,
sestivajici ze Zavéretné zprédvy o pokroku
projektu a Zadosti o platbu za zbyvajfc
certifikované vydaje projektu spolu s
potFebnymi podklady.

(6) Jsouli veSkeré podklady pFedloZeny v
aplnosti, zkontrolovany a shledany Fadnymi, da
poskytovatel dotace podnét Certifikalnimu
organu k provedeni platby.

(7) Prostfedky EFRR jsou Evropskou komisi
poskytovdny z Evropského fondu pro
regionalni rozvoj v nepravidelnych intervalech.
Tyto prostfedky jsou proto splatné k dhradé
pfijemci dotace do 4 tydni po jejich
disponibilité na Gctu Certifikatnfho organu. Je
vyslovné ujednano, Ze pflfjemci dotace
nevznikaji Zadné ndroky z eventudinfho
zpozdéného poskytnuti prostredkd.

(8) Pokud dojde zavinénim ze strany pfijemce
dotace nebo jeho projektovych partnerd
prokazateln& k automatickému zru3enf zavazku
Evropskou komisf ve smyslu &. 136 Naffzen(
(EU) & 1303/2013, mize Ridicf organ po
predeslém uvédoménf pfijemce dotace zkratit
ptivodné dohodnutou celkovou tastku z EFRR o
odpovidajicf castku.

§ 14 Doppelfinanzierung / Dvoji financovdni

Der FN verpflichtet sich, keine anderen, als im
Finanzierungsplan gemiR 8 3 angegebene
Fordermittel fir das Projekt in Anspruch zu
nehmen.

Pfijlemce dotace se zavazuje newyuZit jiné
dota&ni prostfedky pro projekt, neZli jaké uvedl
v83.

§ 15 Riicktritt und Riickzahiungsverpflichtung /
Odstoupeni od Smlouvy da povinnost vrdceni prostfedki
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(1) Der Fordergeber ist im Falle der Verletzung
dieses Vertrages durch den FN zum sofortigen
vollstandigen oder teilweisen Ricktritt von
diesem Fordervertrag berechtigt. In diesem Fall
ist der Fordernehmer verpflichtet, bereits
ausgezahlte EFRE-Mittel innerhalb eines
Monats nach Aufforderung zuriick zu zahlen.
Uberdies verliert der FN jegliche Anspriiche auf
die allenfalls noch ausstehenden
Teilzahlungen. Eine derartige Verletzung liegt
insbesondere vor, wenn:

(a) der Abschluss dieses Vertrages durch
Angaben zustande gekommen ist, die in
wesentlicher Beziehung unrichtig oder
unvolistandig waren oder der Fordergeber,
Organe und Beauftragte der Europdischen
Kommission oder sonstige programmbeteiligte
Stellen (ber mafRgebliche Umstdnde unrichtig
oder unvollstandig informiert worden sind;

(b) Bestimmungen des EU-Rechts
(insbesondere hinsichtlich der Einhaltung des
Wettbewerbsrechts, der Publizitit und
Offentlichkeitsarbeit) oder des nationalen
Rechts (insbesondere des Vergaberechts oder
Steuerrechts) nicht eingehalten wurden;

(c) die Partnerschaftsvereinbarung - aus
welchem Grund immer - aufgeldst wird;

(d) nicht samtliche der in § 3 unter Kosten- und
Finanzierungsplan genannten, nicht den
Eigenmitteln des FN oder dessen Partner
zuzurechnenden Mittel, verbindlich fir das
Projekt zugesagt werden;

(e) gegen die Bestimmungen der§ 16 und § 19,
verstoRRen wird;

{f) die Férderung nicht wie im § 1 verwendet
wurde.

(2) Tritt der Fordergeber ganz oder teilweise
vom Vertrag zurlick, so hat er dies schriftlich,
mittels  eingeschriebener  Briefsendung
gegeniber dem FN zu erklaren.

(3) Der FN ist verpflichtet, zuriickzuzahlende
Betrige vom Tag der Auszahlung an in Hohe
von 1,5 Prozentpunkten Uber dem jeweils
geltenden Basiszinssatz der Europdischen
Zentralbank zu verzinsen.

(4) Die gesetzlichen Rucktrittsrechte des FN
bleiben unberhrt.

interreg @

Rakousko-Ceska republika

Evropsky fond pro reglandini rozvai

(1) Poskytovatel dotace je v pfipadé poruseni
podminek pfijemcem dotace stanovenych
touto Smlouvou opravn&n k okamzitému
odstoupeni od celé nebo od &asti této Smlouvy.
V takovém pripadé je pfijemce dotace povinen
vratit jiz vyplacené prostfedky EFRR b&hem
jednoho mésice od vyzvani. Nadto zanikaji
piffjemci dotace jakékoliv naroky na dosud
neproplacené diléi &astky prostfedk( EFRR.
Takovym porudenim se mysli zejména, pokud:

(@) byla tato Smlouva uzaviena na z&klad&
idaj, které byly ve svych podstatnych &astech
nespravné nebo neuplné, nebo byl-li
poskytovatel dotace, organy a povérené osoby
Evropské komise nebo ostatni organy tc€astnici
se Programu o podstatnych okolnostech
informovany nespravné nebo netping;

{b) nebyla dodrzena ustanoveni legislativy EU
(pfedeviim 2z hlediska dodrZeni pravidel
hospodarské soutéZe, publicity a komunikace)
nebo narodni legislativy (pFfedeviim darfové
legislativy a legislativy upravujici zadavani
vetejnych zakazek);

() je z jakéhokoliv davodu zruSena Partnerska
dohoda;

(d) nebyly veskeré finanéni prostfedky uvedené
v § 3 Rozpodet a plan financovani, které nelze
povazovat za vlastni prostfedky pfijemce
dotace nebo jeho projektovych partnerd,
smiuvné pro projekt navazény;

(e) dodlo k porusenf ustanoveni§16a§ 19
(f) dotace nebyla pouiZita v souladu § 1.

(2) Pokud poskytovatel dotace od celé nebo
¢asti Smlouvy odstoupl, je povinen toto
pisemné sdélit pfijemci dotace prostfednictvim
doporuceného dopisu.

(3) Pfijemce dotace je povinen drogit Castky,
které maji byt vraceny, ode dne vyplaceni ve
vysi 1,5 procentnich bodd nad pravé platnou
zakladnf arokovou sazbou Evropské centralnf

banky.

(4) Zdkonna prava odstoupeni pfijemce dotace
z(stavajl nedotéena.

§ 16 Mitteilungspflichten / Informacni povinnosti
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Der FN verpflichtet sich, dem Férdergeber alle
Umstdnde unverziglich anzuzeigen, welche die
Durchfihrung des Projekts bzw. die
festgelegten Durchfihrungsphasen verzégern,
behindern oder unmadglich machen oder die
eine Abanderung gegentliber den in diesem
Férdervertrag bestimmten Voraussetzungen
bedeuten (z.B. Anderung des Projektinhalts,
Verdnderungen in der
Partnerschaftsvereinbarung, Umschichtungen
im Kostenplan, wie in § 11 erldutert). Des
Weiteren ist der FN verpflichtet, die Weitergabe
der EFRE Mittel an die Partner zu
dokumentieren und diese Informationen an
den Fordergeber weiterzuleiten.

interreg @

Rakousko-Ceska republika

Evrapsky tond pro tagionaint rozva]

Pfijemce dotace se zavazuje neprodlené ohlasit
poskytovateli dotace ve3keré skute¢nosti, které
zpozdi, zamezl nebo znemoinl realizaci
projektu, pfipadné stanovenych realizaénich
fazf, nebo které znamenaji zménu predpokladu
stanovenych v této Smlouvé (napfiklad zména
obsahu projektu, zmény Partnerské smilouvy,
pfesuny finannich prostfedkd v rozpottu
projektu, jak je popsano v § 11). Pffjemce
dotace je dale povinen dokumentovat
pFedavani prostfedkl EFRR svym projektovym
partnerim a tyto informace pfedat
poskytovateli dotace.

§ 17 Projektdokumentation und Mitwirkungspflichten /
Dokumentace projektu a povinnosti spoluprdce

(1) Ohne dass die nationalen Vorschriften
verletzt werden, verpflichtet sich der FN,
samtliche das Projekt und seine Finanzierung
betreffenden Unterlagen und Belege,
unbeschadet nationaler und
beihilfenrechtlicher Bestimmungen, bis zum
31. 12. 2027 entweder im Original oder in
beglaubigter Abschrift sicher und geordnet,
aufzubewahren.

(2) Dariber hinaus verpflichtet sich der FN, bis
31. 12. 2027 den Organen und Einrichtungen
des Europdischen Rechnungshofs, der
Europdischen Kommission, des Fordergebers,
der Programmpartnerstaaten sowie deren
Beauftragten

(a) jederzeit Ausklinfte Uber das Projekt zu
erteilen;

(b) gemaR deren Auswahl Einsicht in die
Biicher und Belege sowie in sonstige mit dem
Projekt in Zusammenhang stehende
Unterlagen zu gewahren;

{c) wahrend der {blichen Geschafts- und
Betriebsstunden sowie auBerhalb dieser
Stunden gegen Vereinbarung das Betreten von
Grundsticken und Gebauden sowie die
Durchfithrung van Prifungen, die mit dem
Projekt in Zusammenhang stehen, zu
gestatten.

(1) PFllemce dotace se zavazuje bezpelné a
fadné archivovat veSkeré podklady a doklady
tykajici se projektu, a to bud v origindlech,
nebo ovéfenych opisech do 31. 12. 2027. Timto
ustanovenim nejsou dotlena ustanoveni
narodnich pfedpisd a podminky statnf

podpory.

(2) PFHjemce dotace se zavazuje orgdnim a
institucim  Evropského UGcetniho dvora,
Evropské komise, poskytovatele dotace,
partnerskych statl programu a jimi povéfenym
osobam az do 31. 12. 2027:

(a) kdykoli podat informace o projektu,

(b) umoZnit ndhled do ucetnictvi, G€etnich
doklad( a ostatnich podklad( souvisejicich s
projektem,

(c) b&hem bé&znych UFednich hodin a pracovni
doby, stejné tak jako mimo tuto dobu umoznit
po dohodé& vstup na pozemky a do budov k
provadéni kontrol souvisejicich s danym
projektem.
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(3) Der FN erklart.
(a) dass die mit der gewahrten Férderung im
Zusammenhang stehende Daten auf

Datentrager gespeichert und an andere am
Vollzug dieses Programms beteiligten Stellen,
an die Europaische Kommission und/oder die
mit der Evaluierung beauftragten Institute
unter Wahrung von Geschéfts- und
Betriebsgeheimnissen weitergegeben werden
kénnen;

(b) auf Anforderung im Rahmen von
Evaluierungen bzw. bei der Erhebung von
projektbezogenen Indikatoren oder Daten
mitzuwirken;

(c) dass Name und Anschrift der
Projektbeteiligten sowie Verwendungszweck,
Héhe der Forderung und Projektergebnisse
veréffentlicht werden kénnen.

§ 18 Verantwortung des FN /

(1) Der FN vertritt die Projektpartner fir
Zwecke der Abwicklung der Férderung
gegeniiber dem Fordergeber. Der FN stelit
sicher, dass dieses Vertretungsrecht wéhrend
der gesamten Dauer der sich aus diesem
Vertragsverhaltnis ergebenden
Rechtswirkungen hergestellt ist. Eine
entsprechende  Regelung, die diese
Vertretungsbefugnis des FN vorsieht und die
Verpflichtungen der Partner festlegt, ist in der
schriftlichen Partnerschaftsvereinbarung
enthalten.

(2) Der FN ist gegeniiber dem Férdergeber flr
die ordnungsgemaBe Durchfihrung des
gesamten Projekts unter Einhaltung der mit
der Inanspruchnahme von EFRE-Mitteln gemaR
diesem Férdervertrag verbundenen
Verpflichtungen verantwortlich.

(3) Der FN verpflichtet sich, die EFRE-Mittel
ordnungsgemaf, umgehend (innerhalb von 2
Wochen) und volistindig an die Partner
weiterzuieiten. Im Falle einer
Riickzahlungsaufforderung  durch  den
Férdergeber kann sich der FN nicht damit
entlasten, dass sie sich auf eine Weitergabe der
Férdermittel beruft.

(4) Der FN muss sich die Handlungen der
Partner in gleicher Weise zurechnen lassen wie
seine eigenen.
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Rakousko-Ceska republika

Evropsky ford peo reglondint rozva}

(3) PFljemce dotace dale prohladuje, Ze:

(a) data souvisejicf s poskytnutou dotacf budou
uklddadna na nosite dat a mohou byt pfi
zachovani obchodnich a provoznich tajemstvi
pfedavédna organim podilejicim se na
implementaci programu, Evropské komisi a /
nebo subjektim povéfenym provedenim
evaluace;

(b) je na vyzvani ochoten spolupracovat v ramci
evaluaci pfipadné pfi zjistovani indikator( &i
dat tykajicich se projektu;

(c) 1ze zvefejnit jména a adresy Géastnikd
projektu, vy3i dotace, ucel jejiho pouZiti a
vysledky projektu.

Odpovédnost pFljemce dotace

(1) Pfijemce dotace zastupuje VUi
poskytovateli dotace projektové partnery pro
Gcely realizace dotace. Pffjemce dotace zajisti,
aby toto prévo zastupovanf bylo zajiSté&no po
celou dobu trvani pravnich a&inkd vyplyvajicich
z tohoto smluvntho vztahu. Odpovidajici
Uprava, predpokladajicf toto opravnéni
pifjemce dotace k tomuto zastupovani a ktera
stanovuje povinnosti partneru, bude obsazena
pisemné v Partnerské dohodé.

" (2) Prfjemce dotace je ve vztahu k poskytovateli

dotace zodpovédny za fadnou realizaci celého
projektu pfi dodrZenf povinnosti souvisejicich s
vyuZitim prostiedk( EFRR dle této Smlouvy.

(3) Pfijemce dotace se zavazuje pievadét
Fadné, obratem (b&hem max. 2 tydn) a v plné
vySi prostfedky EFRR v3em zuastnénym
projektovym partnertim. V pfipadé pozZadavku
na vraceni dotace se pfijemce dotace nemuze
vyvazat s odvolanim na pfedavani dotacnich
prostfedkd.

(4) PFijemce dotace musi povaZovat konani
viech projektovych partnerd stejnou mérou za
své viastni konani,

§ 19 Verdnderungen in der Projektpartnerschaft / Zmény v partnerstvi projektu

Page 16 of 20
ATC7700 eineereicht am/nndéno dne i 22.11.2018 umiv 16:20:45 Uhr/hod.




interreg %;q

Osterreich-Tschechische Republik

Fonds fir

Ein Austreten oder Hinzutreten von Partner
bedarf der Zustimmung des
Begleitausschusses.

interreg W
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Svrapsky fond pro regiandin razve]

Odstoupeni nebo pfistoupeni projektového
partnera vyZaduje souhlas Monitorovaciho
vyboru.

§ 20 Informations- und Publizititspflichten / Informaéni a publika&ni povinnosti

(1) Der FN verpflichtet sich, im Rahmen der
Offentlichkeitsarbeit auf die Foérderung des
Projekts durch die Europaische Union, den
Europdischen Fonds furr Regionale Entwicklung
und durch das INTERREG V - A Programm
Osterreich - Tschechische Republik durch die
Verwendung des entsprechenden Logos
hinzuweisen und die Bestimmungen des
Anhangs Xli Pkt. 2.2_ der VO (EU) Nr. 1303/2013
sowie der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr.
821/2014, Art. 3 - 5 einzuhalten. Die
entsprechenden Publizitatsvorschriften stehen
auf der Programmwebsite www.at-cz.eu zum
Download zur Verflgung.

(2) Der FN verpflichtet sich, die ihm zur
Verfligung gestellte Projektwebsite (iBox) auf
der Programmhomepage www.at-cz.eu
regeimaRig mit Nachweisen der
vorgenommenen  Aktivititen, erreichten
Outputs und Ergebnisse sowie Informations-
PublizititsmaBnahmen - d.h. mindestens
einmal pro Berichtsperiode - zu aktualisieren.

(3) Fir die Nichteinhaltung der Informations-
und Publizitdtspflichten kann dem FN eine
finanzielle Sanktion auferlegt werden.

(1) Pfijemce dotace se zavazuje upozorfiovat v
ramci prace s vefejnosti pouZivanim
odpovidajictho loga na podporu projektu
Evropskou unif, Evropskym fondem pro
regionalnf rozvoj a programem INTERREG V-A
Rakousko - Ceska republika a dodrZovat
ustanoven( PFflohy XIl bod 2.2 Nafizenf (EU) &
1303/2013 a 821/2014, ¢l. 3 - 5. Odpovidajici
pFedpisy k publicité jsou dostupné ke staZenf
na internetové strdnce Programu na adrese
www.at-cz.eu.

(2) Prijemce dotace se zavazuje pravidelné
aktualizovat internetovou stranku projektu
(iBox), kterd mu byla poskytnuta na strankach
programu na adrese www.at-cz.eu, s doklady
realizovanych aktivit, dosaZenych vystupl a
vysledkli a o informa&nimi a publikalnimi
opatfenimi, tzn. alespoft jednou za
monitorovacf obdobi.

(3) Za nedorZeni informac&nich a publika€nich
povinnosti miZe byt pfijemci dotace stanovena
finanéni sankce.

§ 21 Erganzende Regelungen / Dopliiujici ustanovenf

(1) Der Vertrag tritt mit der beidseitigen
Unterfertigung der vorliegenden Urkunde (ggf.
rackwirkend zum Projektbeginn) in Kraft -
sofern nicht unter 8 4 andere Voraussetzungen
fur das Inkrafttreten angefihrt sind - und
bleibt wirksam bis zu dem Zeitpunkt, zu dem
Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme von
EFRE-Mitteln fiir dieses Projekt geltend
gemacht werden kdnnen.

(1) Tato Smlouva vstupuje v platnost podpisem
této Smlouvy obéma smluvnimi stranami
(pfipadné zpétné k datu zahajenl projektu) -
nejsou-li v § 4 stanoveny jiné podminky
Géinnosti - a zUstava pravné G&innd aZ doby,
kdy je moZno uplatnit povinnosti vyplyvajici z
vyuZiti prostfedkll z EFRR pro tento projekt.
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(2) Der vorliegende Vertrag samt Anhange in
der jeweils gultigen Fassung (Anhdnge /B, /C
und /D verlautbart auf der Programmwebsite
www.at-cz.eu) einschlieBlich der im § 1
definierten Bestandteile, regelt erschépfend
und abschlieBend die Vereinbarungen der
Vertragsparteien. Alle aus friherer Zeit noch
allenfalls bestehenden, den Gegenstand dieses
Vertrags betreffenden, mindlichen oder
schriftlichen Vereinbarungen zwischen den
Vertragsparteien werden durch den
vorliegenden Vertrag aufgehoben bzw. ersetzt.

(3) Anderungen dieses Vertrages bedingen in
jedem Fall eine Neuausfertigung dieser
Vertragsurkunde und werden erst nach
MaRgabe der Bestimmungen in Absatz (1)
rechtswirksam,

(4) Fir den Fall, dass einzelne Bestimmungen
dieses Vertrags unwirksam sind oder werden
soliten, bleiben die Ubrigen Bestimmungen
gleichwohl fur die Vertragspartner bindend. In
diesem Fall sind die Vertragspartner
verpflichtet, anstelle der unwirksamen
Regelung eine Vereinbarung zu treffen, die
dem Sinn der unwirksamen Regelung
méglichst nahe kommt.

(5) Kosten einer etwaigen rechtlichen Beratung
oder Vertretung sind von jenem
Vertragspartner zu tragen, der den Auftrag
dazu erteilt hat.

interreg 0
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(2) Pfedlozena smlouva vietné pfiloh v jejich
aktualn& platném znéni (Pfilohy /B, /C a /D
uvefejnény na  strankdch  programu
www.at-cz.eu) a v€etné soucasti definovanych v
§ 1 upravuje taxativné a s kone¢nou platnosti
amluvy smluvnich stran.
Veskeré dosavadni dstni & pfsemné dohody
mezi smiuvnimi stranami tykajicf se pfedmétu
této Smlouvy jsou touto Smiouvou zrueny,
pFipadné nahrazeny.

(3) Zmé&ny této Smlouvy musi byt zakotveny
v jejf nové verzi a nabyvaji pravni G&innosti dle
ustanoveni v odstavci (1).

(4) Pro pfipad, Ze by jednotliva ustanovenf této
Smlouvy byla nel&innd nebo se nel&innymi
stat méla, zlstévaji ostatni ustanoveni pro
smiuvni strany zdvazna. V tomto pf¥ipadé jsou
smluvni strany povinny misto neucinnych
ustanovenf pfijmout dohodu, ktera se bude co
nejvice bliZit smyslu nedginného ustanoveni.

(5) MoZné naklady pravniho poradenstvi nebo
zastupovani nese ta smluvnf strana, ktera tim
byla povéfena.

§ 22 Schlussbestimmungen / Zdvéreénd ustanovenf

(1) Auf diesen Vertrag ist Osterreichisches
Recht unter Ausschluss der Kollisionsnormen
anzuwenden '

(a) Das Vertragsangebot gilt als zurtickgezogen,
wenn nicht binnen zwei Monaten nach dessen
Absendung (Datum des Absendevermerks)
eine vom FN unterschriebene Ausfertigung des
EFRE Fordervertrags beim Férdergeber
eingeht.

(b) Wenn eine Einhaltung der in Abs. 1
genannten Frist aus Griinden, die der FN nicht
verschuldet hat, unméglich ist, kann diese tiber
ein rechtzeitiges Ersuchen verlangert werden.

(1) Tato Smlouva podléhad vyjma koliznich
norem rakouskému pravu.

(a) Nabidka na uzavieni Smlouvy je povaZovana
za staZenou, pokud nebude bé&hem dvou
mésich po jejim odeslani (datum zaznamu o
odeslani) poskytovateli dotace doruceno
podepsané vyhotoveni Smlouvy o poskytnutf
prostfedkd z EFRR.

(b) V pfipadé, kdy dodrZeni lhity, uvedené v
odst. 1 neni moZné z divodu, které nejsou
zavinény ze strany pffjemce dotace, lze tuto
Ihlitu na zékladé v€asné Zadosti prodlouZit.
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(2) Die Vertragspartner werden sich nach
besten Kriften bemiihen, alle sich aus dem
Vertrag ergebenden
Meinungsverschiedenheiten einvernehmilich zu
regeln. Die Vertragsparteien bestimmen
hiermit das sachlich zustindige Gerlcht in St.
Polten als Gerichtsstand.

(3) Zu Fragen in den Bereichen Steuer- und
Vergaberecht sind die jeweiligen
Rechtsgrundlagen,
Durchfiihrungsverordnungen und Methodiken
der einzelnen Mitgliedsstaaten bzw. EU-Recht
zu beachten.

(4) Dieser Vertrag wird in zweifacher
Ausfertigung erstellt; jeder Vertragspartner
erhilt ein Exempiar.

(5) Der Vertrag wird in Deutsch und
Tschechisch ausgestellt. Die Fassung in der
Sprache des Férdergebers ist verbindlich.

INTERREG V-A OSTERREICH -
TSCHEGHISCHE REPUBLIK

20. Mai 2019

1

faal

St. Polten,
V St. Poltenu dne

Flr den Fér
Za poskytov .
NO Landesregierung
Im Auftrag

Verwaltungsbehbrde / Ridicf orgdn

{(Name/ jméno: Andreas Weif)

Anhdnge / Piilohy:

Anhang./A: Projektantrag
Prifoha ./A: Projektovd Zadost

Ort, Datum
Misto, datum .S e,

Fiir den FN:
Za prijemce dot

initeireg W

Rakousko-Ceska republika

Eviopsky fond peo regiondind sezvel

(2) Smluvni strany se budou ze v3ech sil snaZit
vyfedit veSkeré, z této Smlouvy vyplyvajici,
riznosti nazord dohodou. Smiuvni strany
uréujl vécné pfisludnym soudem soud v St.
Poltenu.

(3) V otazkach danové legislativy a zadavan(
vefejnych zakédzek je nutno dbét pfisludnych
legislativnich norem a navazujicich provédécich
predpisi a metodik jednotlivych &enskych
statl, pripadné Evropské unie.

(4) Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou
stejnopisech; kazdy smluvnf partner obdrZf po
jednam exemplafi.

(5) Tato Smlouva je vyhotovena v Ceském a

némeckém jazyce. Zavaznym je jazyk
poskytovatele dotace. '

B

6here Lehranstalt
fiir wirtschaftliche Berufe
des Zisterzienserstiftes Zwetll
ABZ: UMWELT und WIRTSCHAFT
3683 Yeoertal, Am Campus 1
Ted, C7218/7248 Fax 19

PN EEPE LIS SRR INcARSCARRIASIBEsRINRIRORRRTRRS

(Name/ jméno: —
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Anhang./B: Handbuch fir Antragsteller in der jeweils gliltigen Fassung - siehe
www.at-cz.eu/at/downloads/handbucher

Pfiloha ./B: Pfirucka pro Zadatele v aktudiné platném znénf - viz
www.at-cz.eu/cz/ke-stazeni/prirucky

Anhang./C: Handbuch fiir Projektpartner in der jeweils giiltigen Fassung - siehe
www.at-cz.eu/at/downloads/handbucher

Piiloha ./C: Prirutka pro prijemce v aktudiné platném znéni - viz
www.at-cz.eu/cz/ke-stazeni/prirucky

Anhang./D: Gemeinsame Férderfahigkeitsregeln in der jeweils giiltigen Fassung - sieche

www.at-cz.eu/at/downloads/programmdokumente
Pifloha ./D: Spole¢nd pravidla zpusobilosti v aktudiné platném znénf - viz

www.at-cz.eu/cz/ke-stazeni/programove-dokumenty
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Suwosiy fon oo regloniin roeoy EVROPSKA UNIE

Zadost o poskytnuti dotace ze statniho rozpoétu
na spolufinancovani projektu realizovaného v rdmci
programu Interreg V-A Rakousko - Ceska republika

podle § 14 zékona & 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o0 zméné nékterych souvisejicich
zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisi

1. Poskytovatel dotace:

Ceska republika — Ministerstvo pro mistni rozvoj
Odbor evropské Gzemni spoluprace
Staromeéstské namésti 6, 110 15 Praha 1

2. Zadatel o dotaci

Ndzev partnera: Stfedni odborna $kola ekologickd a potravinafskd, Veseli nad LuZnici
IC: 60061855

Sidlo: Blatské sidligté 600/1., 391 81 Veseli nad Luznici

Statutdrni organ {fyzicka - Ing. Ladislav Honsa

osoba pfimo oprdvnéna
jednat jménem pravnické
osoby):

3. Ucel dotace

3.1 Ucelem dotace je realizace projektu definovaného takto:

Nazev projektu: Grenziberschreitende strategische Partnerschaft
im Bereich der Lebensmittel- und Umweltanalytik
{LAB Ysper-Veseli)

Registracni Cislo: ATCZ200

Vedouci partner: Zisterzienserstift Zwettl in Stift Zwettl 1, 3910
Zwettl (HGhere Lehranstalt fur wirtschaftliche
Berufe des Zistersienserstiftes Zwettl mit Sitz in
Yspertal)
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Emgaky 100 e 4wy v

EVROPSKA UNIE

(déle jen ,,projekt”),

ktery je finanéné podpofen v rdmci programu Interreg V-A Rakousko - Ceska republika na zakladé
Smlouvy o poskytnuti prostfedkd z EFRR (dale jen ,Smlouva“) uzaviené mezi Ridicim organem (UFad
Spolkové vlady Dolni Rakousko) a Vedoucim partnerem dne 28. 05. 2019.

3.2 Zadatel o dotaci #3da o poskytnuti dotace na spolufinancovani schvdlenych aktivit provadénych
v ramci realizace projektu uvedeného bodu 3.1.

4. Lhita, v niZ md byt ii¢elu dosaZeno
Realizace projektu musi byt dokonéena nejpozdéji do 31. 08. 20221,

5. Finanéni ramec a vySe dotace

T R L A

Poladovana vyse dotace ¢ini 9 331,17% EUR z prostiedkl stdtniho rozpoétu (§ 44. odst. 2 plsm h} -

zikona €. 218/2000 Sb.).
6. Prilohy Zadosti:

Piloha 1: Opravnéni k podpisu Zadosti (pfedkladd se pouze v pfipadé, Ze Zadost nepodepisuje
statutdrn{ organ a opravnéni nebylo jiZ pfiloZeno k projektové zadosti programu Interreg
V-A Rakousko — Ceska republika)

Za 7adatele o dotaci:

Statutarni c;rgén

Jméno a pfijmeni: ing. Ladislav Honsa

Funkce v organizaci: feditel Skoly

Misto, datum: Veseli nad Luznici, 30. 08. 2019

Scednd odbornd Ixala
ekologickd a potravindiska,
Veseli nad LyZolel

$e91

1 patum ukonZeni realizace projektu je datum ukonéeni posledni aktivity sméFujici k napinéni cill projektu.
Datum musf byt shodné s datem ukongeni realizace projektu uvedenym ve Smiouvé o poskytnuti prostfedki
z EFRR, na zakladé které je poskytnuta na projekt dotace z Evropského fondu pro regionalni rozvoj.

2 pFj stanoveni vyée dotace postupuijte dle bodu 2.2 vyzvy k podéni Zadosti o poskytnuti dotace ze statniho
rozpoftu.




